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Clavigo.

im Fluge von Parizd nad) Madbrid, und der
Bruder — bin i)l der alled berlaflen BHat,
Baterland, Pilidhten, Familie, Stand, Vergnii-
gen, um in Spanien eine unjduldige, ungliict-
liche Schivefter zu rachen.

I fomme, bewaffnet mit der bejten Sadhe
und aller Cntjhloflenbeit, einen Verrdter zu
entlarven, mit blutigen Biigen feine Seele auf
fein ®eficht zu geidnen, und der Verrdter —
bift dul

Clavigo. Horen Sie, mein Herr — I bin
— I habe — I zveifle nigt —

Beaumardais, lnterbreden Sie mid) nidt.
©ie haben mir nidhts zu jagen und viel von
mir zu Horen.

Jun, um einen Unfang zu macdfen, jeien Sie
fo giitig, bor biefem Herrn, der erpref mit mir
aud Franfreid) gefommen ijt, zu erfldven: ob
meine Scjejter durd) irgendeine Treulofig-
feit, Gdwadiheit, Unart oder fonit einen Feh-
ler diefe dffentliche Bejhimpfung um Sie ber-
bient Dabe.

Clapign. Fein, mein Herr. Jhre Schivefter,
Donna Matia, ift ein Frauvenzimmer voll Geiit,
Liebengmwiirdigheit und Tugend.

Beaumardais. Hat Sie Jhnen jemalsd feit
Shrem Umgange eine Gelegenfeit gegeben, fich
itber fie au beflagen, oder jie geringer zu
adjten?

GClavigo. Nie! Niemals!

Beaumardjais (aufitefend). Und mwarum,
Ungebeuer, Datteft du die Graujomteit, da3
WMadchen zu Tode gu quilen? Nur weil dih
ifr Derg gehn andern vorzog, die alle redht=
chaffner und reidher waren al3d du.

Clavign. O, mein Qerr! Wenn Sie toiig-
ten, ivie i) Lerbet foorden bin, wie idy durch
mancjerlei Ratgeber und Umijtinde —

Beaumardjais. Genugl (Bu Saint George.)
Gie haben die Redhtfertiqung meiner Sdive-
fter gehbrt; gefen Sie und breiten Sie e3 aqus.
Was i) Dem Herrn foeiter zu fagen Babe,
braudjt feine Jeugen.

Clavigo (jteht auf. Gaint George gelit).

Beaumardaid, Bleiben Siel Bleiben Siel
(Beide fesen fich wieder.) Da wir nun o fweit
find, will i) Jhnen einen BVoridlag tun, den
©ie hoffentlich billigen werden,

€3 ijt Jhre Konvenienz und meine, dap Sie
Marte nidht Heiraten, und Sie fithlen twofl
daf id) nicht gefommen bin, den Komiddien-
bruder zu madjen, der den Roman entwideln
und feiner Schivefter einen Mann {Gaffen twill.
Sie haben ein ehrlihes Maddhen mit faltem
Blute befchimpft, teil Sie glauben, in einem
fremben RQanbde fei fie ofhne Beiftand und
Rider. So hanbelt ein Niedertradtiger, ein
Nidtamwiirdiger. Und alfo, zuvsderjt erflaren
Gie eigenfhanbdig, freiwillig, bei offenen Tiiren,
in Gegentart hrer Bedienten: dafy Sie ein
abjdjeulicher Menjd) find, der meine Schivejter
betrogen, berraten, fie ofjne bdie minbefte Ur-

fgcf)e erniedrigt Bat; und mit diefer Crilarung

geh’ id) nach Aranjuez, two jich unfer Gejandte
auffalt, i) zeige fie, i) lafje fie druden, und
itbermorgen ijt der Hof und die Stadt davon
iiberfemmt. I BHabe madtige Freunde
bier, habe Beit und Geld, und alles wend’ i
an, um Sie auf diefe Weife aufs graujamite zu
berfolgen, big der Born meiner Shwefter fich
legt, befriedigt ift und fie mit Jelbjt Ginhalt tut.
Clavign, I tue diefe Crildrung nidt.
Beaumardaisd. Das glaub’ ich, denn vielleicht
tat’ i) an Jhrer Stelle ecbenfovenig. Uber
hier ift bas anbere: Shreiben Gie nidht, fo
bleib’ i) pon diefent Yugenblicf bet Jhnen, ich
verlajfe Sie nidt, i) folge Jhnen itberallhin,
big Gie, einer foldlen Gefelljchaft itberdriifiig,
hinter Buenretiro meiner (03 zu ferden ge-
fudjt Haben. Bin id) gliidlicher als Sie: ohne
Den Gefandien au fehn, obne mit einem Men-
fdpen Hier gefprodgen zu Haben, faf ich meine
ftetbende Sdjivefter in meine Arme, Hebe fie in
meinen Wagen und fehre mit ihr nad) Frant-
reidy guriid. Begiinjtigt Sie dag Sdidial, fo
hab’ i) a3 meine getan, und fo laden Sie
dennt auf unfere Soften. Unterdefjen dad
Frithitiict!
(Beaumardais zieht die Schelle. Gin Bebien-
ter bringt die Schofolade. Beaumardais nimmt
feine Tajfe und geht in der anjtofenden Galerie
fpagieren, die Gemalde betradhtend.)
Glavigo. RQuft! Luft! — Das Hat diG iiber-
rafcht, angepadt toie einen Snaben — Wo bift
bu, Clabign? Wie willit du dad enden? —
Wie fannjt dbu dasd enden? — Cin {dGredlider
Buijtand, in den dich deine Torbeit, deine Ver-
raterei geftiirat Hat! (Gr greifi nach) dem De-
gen auf dem Tifd).) Hal Kurz und gut! —
(Rapt ihn legen.) — Und da wdre fein Weg,
fein Mittel, ald Tod — oder Mord, abjdeu-
lidger Mord. — Dasd ungfitdliche Madghen
ihres lebten Troftes, ihred einzigen Beiftandes
3 berauben, ifres Brudersd! — Des edlen,
braven Menjchen Blut zu jehen! — Und fo den
doppelten, unertraglichen Fludh einer vernidhte-
ten Familie auf dich gu Taben! — O, dasd war
bie Ausfidht nidht, ald dasg liebendmiirdige Ge-
fcbopf didy die erften Stunden ifrer Beefannt-
fhaft mit fo biel Reizen angog! Und da du fie
perlieReft, fabit du nidht die graglidhen Folgen
beiner Sdjandtat! — Welche Seligfeit wartete
bein in ifren Armen! in der Freundidaft jold
eined Brudersd! — Mariel WMarie! £, dap
bu vergeben fonnteft! daf idh zu deinen Fiifgen

ba3 alled abtveinen bdiirfte] — 1nd warum
nidht? — Mein Herz geht mir itber; meine
Geele geht mir auf in Hoffmung! — Mein
Herr!

Beaumardais. Was bejdlicgen Sie?

Glavign. $Hiren Sie midh! Mein Betragen
gegen Jhre Schivejter it nicdht zu entfcGulbdigen.
Die Citelfeit hat mid) verfiihrt. I fiirchtete,
all meine Plane, all meine Yusfidhten auf ein
ruhmoolled Reben durd) diefe Heivat zugrunde
gu ridhten. Hdatte ich iffen fonnen, daf fie fo



